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HORMIGON IMPRESO

Disefio continuo, resistencia extrema y personalizacién total.

El pavimento impreso es una solucién decorativa de altas prestaciones

que combina la robustez del hormigén con una estética totalmente
personalizable. Mediante la impresion de moldes sobre el hormigén fresco,
se consiguen superficies continuas que reproducen con gran realismo piedra
natural, adoquin, madera u otros disefios arquitectonicos.

Su continuidad sin juntas y su elevada resistencia lo convierten en un sistema
ideal para exteriores que exigen durabilidad, seguridad y un acabado estético
impecable a largo plazo.

STAMPED CONCRETE

Continuous design, extreme resistance, and total customization.

Stamped concrete is a high-performance decorative solution that combines
the robustness of concrete with a fully customizable aesthetic. By stamping
molds onto fresh concrete, continuous surfaces are achieved that realistically
reproduce natural stone, cobblestone, wood, or other architectural designs.

Its seamless continuity and high resistance make it an ideal system for
outdoor areas that require durability, safety, and an impeccable aesthetic
finish over the long term.




BETON IMPRIME

Design continu, résistance extréme et personnalisation totale.

Le revétement imprimé est une solution décorative hautement performante qui allie la
robustesse du béton a une esthétique entiérement personnalisable. L'impression de moules sur
le béton frais permet d'obtenir des surfaces continues qui reproduisent avec un grand réalisme
la pierre naturelle, les pavés, le bois ou d'autres motifs architecturaux.

Sa continuité sans joints et sa grande résistance en font un systéme idéal pour les extérieurs
qui exigent durabilité, sécurité et une finition esthétique impeccable a long terme.






- High mechanical resistance and excellent
wear resistance.

- Non-slip surface, safe in dry and wet
conditions.

- Continuous finish, with no loose parts or
displacement.

- Wide variety of molds, colors, and textures.

- Easy maintenance and high stability over
time.

- Haute résistance mécanique et excellente
résistance a l'usure.

- Surface antidérapante, sre a sec et
mouillée.

- Finition continue, sans piéces détachées ni
déplacements.

- Large gamme de moules, de couleurs et de
textures.

- Entretien facile et grande stabilité dans le
temps.

- Alta resistencia mecanica y excelente
comportamiento frente al desgaste.

- Superficie antideslizante, segura en seco y
mojado.

- Acabado continuo, sin piezas sueltas ni
desplazamientos.

- Amplia variedad de moldes, colores y
texturas.

- Mantenimiento sencillo y gran estabilidad
con el paso del tiempo.
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CARTA DE COLORES
IMPRESO

100 Negro 101 Grafito 102 Gris oscuro 103 Gris 104 Cuero

*105 Marrén *106 Terracota 107 Tostado

*110 Verde 111 Rojo 15 Blanco *116 Naranja

M7 Tierra *118 Granate 120 Ocre *121 Avellana *133 Mares

v e
: ] ‘/) \‘ 1 \-\6
s g
134 Arena *135 Tabaco *146 Cava 147 Marfil 148 Arenisca
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*149 Salmoén *152 Celeste *154 Menta *155 Azul 200 Corcho
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CARTA DE COLORES
DESMOLDEANTE

Amarillo Marrén oscuro

Chocolate

Tostado

Gris Oscuro Granate

Gris Pizarra

Negro

iElige entre nuestra amplia gama de colores!

Debido al proceso de elaboracion, los colores de esta carta son solo orientativos y pueden diferir de los colores
reales una vez aplicados al producto.

(*) Los colores marcados con asterisco se fabrican tnicamente bajo pedido.

Choose from our wide range of colors!

Due to the manufacturing process, the colors in this chart are for reference only and may differ from the actual
colors once applied to the product.

(*) Colors marked with an asterisk are manufactured only upon request.

Faites votre choix parmi notre large gamme de couleurs !
En raison du processus de fabrication, les couleurs de ce nuancier sont fournies a titre indicatif uniquement et
peuvent différer des couleurs réelles une fois appliquées sur le produit.

(*) Les couleurs marquées d’un astérisque sont fabriquées uniquement sur commande.
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